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ET ér en sommarkvill pA Nids. Over den grona
D vallen, som breder ut sig ner mot sjon, gjuter solen

sina sista strilar. An raskt, in lingsamt rér sig den
vida ringen pi filtet, allt under det singen klingar glatt och
ystert eller dimpat och vemodigt. De firgrika folkdrikterna
och de melodiska visorna smeka 6gon och 6ron. Och som-
margronskan runt omkring, den glittrande sjén nedanfor
faltet och de skogklidda asarnas mjuka linjer vid synranden
bilda ramen kring en tavla, mittad med underbar poesi.
Men stimningsinnehillet far sin starkaste insats av den ékta
och friska svenskhet, som priglar sig i gestalternas rorelser,
1 rosternas klang och i drikternas firgsammansittning. Och
lyssna! Tonar icke i de gamla lekarna, som samla unga av
skilda éldrar i frojd och gamman, en understrom av allvar?
Ar det icke minniskohjirtat, i stindig vixling sig stindigt
likt, som i dem sokt giva ett uttryck &t livet, det underliga,
ofta sa gitfulla livet, fyllt av glidje och sorg, av vemod och
lingtan, av minne och hopp?

* *



Det ir manga forhillanden, som under de sista rtion-
dena samverkat till att rikta uppmirksamheten pi vira sing-
lekar och deras dansvisor. Ur folkminnesforskningens syn-
punkt erbjuda de det allra st6rsta intresse: i dem rymmes
en gammal och dkta folkpoesi, som i manga fall réjer ett
mycket alderdomligt ursprung och kastar ljus éver primi-
tiva dskddningssitt och bruk. Det musikaliska elementet
ar i djupaste mening ett uttryck av folksjilen: det for in i
sjilva lonngingarna under de svenskes glittighet, skogs-
landets svirmodiga tyngd speglar sig i mollklangerna, vid-
dernas ljusa lugn talar i de frilésta durtonerna. Och slut-
ligen ha 6gonen mer och mer 6ppnats for de etiska virden,
som ligga gomda i singlekarna och géra dem till ett viktigt
uppfostringsmedel och en ddel ngjesform — i motsats mot
den urartning, vari den modirna dansen rakat in genom upp-
tagande av den ena dekadansformen efter den andra. Fram-
for allt torde de lekledarekurser, som allt sedan ar 1895 varje
sommar iro anordnade pid Nads och vari liarare och lirarin-
nor liksom andra uppfostringsintresserade frin alla delar av
Sverige taga del, ha bidragit till att ter géra vira gamla sing-
lekar och dansvisor kidnda och ilskade och att 4t dem ater-
erdvra en plats i svensk ungdoms ndéjesliv.

Den ursprungliga férbindelsen mellan dans, sing och
poesi ir numera obestridd. I den grekiska »orkestikeny
slog detta samband ut i sin fulla blomning. Ty med orkestik
menade grekerna visserligen ndrmast rorelsernas och at-
bordernas konst, men de innefattade déri dven poesi och
dramatisk framstillning — dramat utvecklade sig ocksa forst
timligen sent ur korens gemensamma, av instrumental-
musik ledsagade och under dans utférda sing. Annu i dag
bédr var terminologi vittnesbord om det ursprungliga sam-
bandet mellan poesi och dans. Vi tala ju om (vers)fétter
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tion. Dé teg koren men foljde visans skiftningar med avmiitt
dans och uttrycksfulla rérelser. Men i omkvidet, som all-
tid upprepade samma ord och var liksom ett ackompanje-
mang till berittelsen, kunde koren giva fritt utlopp at sin
stimning. Sannolikt ha dessa visor till en borjan blivit dik-
tade under dansen, alltsi improviserade av forsingaren.
Och savitt de blivit bevarade nigot si nir oférindrade, dga
vi i dem omedelbara uttryck for de stimningar, som hirs-
kade vid de hogre klassernas festliga samkvim liksom vid
‘de folkliga festerna under den senare medeltiden.

Vi dga en levande skildring av dessa i den beskrivning av
Sveriges land och folk vid medeltidens slut, »De gentibus
septentrionalibus», som den landsflyktige drkebiskopen Olaus
Magnus ar 1555 utgav i Rom. Han berittar dér, hur det
gick till vid de fester, med vilka sommarens ankomst fira-
des. »Min och kvinnor av skilda &ldrar samlas da pa torgen
i stiderna eller ute pa fria filtet, dir eldar tindas och dan-
sen trides. Under dansen pligar man sjunga visor om de
forna kimparnes bragder i hembygden och i frimmande
land eller om de storddd, som utmirkta kvinnor, sig till
evirdlig berommelse, utfort av nitilskan for sin dygd. Eller
ock skildra de sidana did, som vansliktade och fege ddlingar
eller dygdférgitna kvinnor begitt. Eller ock sjunga de unga
flickorna om de minga fel, som minnen hava — — och
ynglingarna & sin sida svara med att sjunga om flickornas
svagheter och lyten». Man kinner i de korta karaktiristi-
kerna litt igen de olika typerna av folkvisor, 1 vilka 4n de
gamla sagokretsarnas kimpabragder genljuda, 4n riddarlivet
och den medeltida askddningsvirlden éterspeglas.

Folkvisorna som text till dans synas ha fallit ur bruk 1
Sverige under 1500-talet, men de sjongos alltjimt av all-
mogen, dit de spritt sig uppifrin. Endast inom den mest
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isolerade delen av Norden, Firoarna, ha de i sin ursprung-
liga anvindning levat kvar till vira dagar. Och det ér
dirifrin impulsen kommit till folkvisedansens iterupptagande
pé senare tid i Sverige och Norge.

* *
*

Med de berittande folkvisorna forete vira singlekar och
deras dansvisor foga likhet. Melodierna och den till dem
utférda ringdansen ha ocksd en annan karaktir, ehuru det
icke dr svart att peka pd forbindelselinjer och Gvergingar.
Sénglekarnas texter dro i motsats mot balladernas korta,
oftast enstrofiga. D3 texten ir lingre, har den i allménhet
uppkommit genom sammanforande av 16sa strofer, som ur-
sprungligen icke haft med varandra att skaffa. (Ett typiskt
exempel hirpd ir sammankopplingen av »Sju vackra flic-
kor etc» med »Ingefira och pepparrot etc.). Innehallet
ar 1 regeln lyriskt eller lyriskt-dramatiskt; det berittar egent-
ligen icke, skildrar icke ett hindelseférlopp, utan ger ut-
tryck 4t en kinsla eller stimning. Vanligen ha dessa sing-
lekar formen av ringlek: de deltagande bilda ring, i det de
taga varandra i hand, och sjunga alla visan; ett mindre antal
trider in i ringen och utfor den lilla handling, varom texten
direkt talar eller vartill den ger anledning. I sin enklaste
form bestdr ju handlingen endast i kringsvingning eller
kringdansning parvis. I andra fall leder diremot handlingen
till ett mer eller mindre betonat dramatiskt eller panto-
mimiskt férlopp, dir alltid ett visst spelrum kunnat finnas
for olika »figurer» i utférandet. Ett sddant dramatiskt ele-
ment ger sig dnd4 starkare till kinna i den andra huvudformen
av singlekarna, de s. k. linjedanserna, dir de deltagande
stilla upp sig i tvd rader och sedan i vixlande forbindelser
och turer bringa lekens handling till utférande.



Man har i allmédnhet antagit, att dessa visor och singlekar
iro yngre dn folkvisorna. Uppenbart ir ocksa, att de flesta
kommit till senare, ménga pa 1500- och 1600-talen under
inflytande av renissancens kulturstrémning. Det ligger ju
nagot av rendssancens individualism diri, att enskilda 1sa
sig ur kedjan — dylikt stod i rak motsats mot medeltida
sed och uppfattning — och den under 1500-talet intring-
ande polska dansen spirar man ofta nog i rérelserna inom
ringen. Men sikert dr ocksd, att redan fére folkvisornas
uppkomst hidr i Norden forekommit dans till lyrisk eller
lyriskt-dramatisk text, alltsd av samma slag som vira ring-
lekar, och i somliga av vira dnnu brukade singleksvisor ha
vi tvivelsutan kvarlevor av en mycket gammal folkpoesi.
En ingiende textkritisk och historisk granskning av virt
rika material av sdnglekar hor visserligen till de ouppfyllda
onskemalen, men en uppdelning efter tidstyper later sig i
nagon man redan nu gora.

* *
*

Den ildsta typen foretrides av de singlekar, som ater-
giva det vardagliga arbetslivets former — sidana som »Viva
vadmaly, »Skérda linets, »S& havre», »Skiira, skira havre»
och den pantomimiska »Skérdedanseny — lit vara, att i
dem ocksi rymmas nyare tillsatser. Sidana »mimetiskay
danser, som forena rytm och imitation, méta oss snart sagt
bland alla folk. Det har varit ett naturligt behov hos min-
niskan att pa detta sitt skapa en idealiserad bild av arbetet,
dir arbetets moda forsvunnit och blott arbetets glidje lever
kvar. Men det ir icke nog hirmed. Dessa lekar iterspegla
den minskliga genomsnittstillvaron under primitiva kultur-
forhallanden, och det ir endast fér ett ytligt betraktande
som de litta och glittiga dragen dro de enda, som trida
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fram. P& bottnen av dem rymmes t. o. m. ett kultiskt ele-
ment, som hér samman med ursprunglig folktro. Som
typiskt exempel mé anféras den s. k. havrevisan, som i vira
dagar fortlever icke blott i de nordiska linderna utan ocksi
i Tyskland, Frankrike, England, Italien, Spanien — under
antiken har den sannolikt lekts av de gamle grekerna. Na-
turligtvis utfores leken och sjunges visan icke i allo pa samma
sitt i dessa olika linder, men den visentliga innebordernr i
leken dr 6verallt densamma.

»Och viljen I veta, och viljen I férsta,
hur bonden han brukar si havre’»

sd borjar den svenska visan, nistan med ett rent pedago-
giskt grepp. I den franska texten ir inledningen nistan
ordagrant densamma:

»Qui veut ouir, qui veut savoir
comme on séme l’avoine’

Och i den engelska leken kunna icke de visentliga lik-
heterna skymmas undan av den storre vidlyftigheten:

»Oats and beans and barley grow!
Oats and beans and barley grow!

Do you or I or any one know

how oats and beans and barley grow?»

Efter detta grepp pa deltagarnas uppmirksamhet vid-
tager sjilva demonstrationen. I de svenska och franska
visorna sker denna med aberopande av »far mins» arbetssitt,
i den engelska (och i somliga svenska texter) med hanvis-
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ning till en obestimd »bondes» verksamhet: »Nir far min
han sidde, sa sidde han si him,»Mon pére la semoit ainsi»,
»First the farmer sows his seed». Under sjungandet hirma
deltagarna en siningsmans atborder; och direfter framstil-
les, hur bonden vilar efter sidden — man ligger armarna
i kors — stampar med sin fot och klappar med sina hiinder
— och s vinder sig runt for att blicka ut 6ver filten. I
den engelska visan kommer detta sista moment tydligt fram
1 orden »Then turns round to view his land.»

Det dr tamligen visst, att dessa handlingar i sin begyn-
nelse haft en langt allvarligare betydelse 4n som blott och
bart imitation och forstroelse. Havrevisan har sikerligen
till en borjan sjungits och utforts vid lantliga fester, som
anordnats i syfte att gagna jordbruket genom magiskt sym-
boliska forrittningar. Stampandet med fotterna och klap-
pandet med hinderna dro siledes frin bérjan med all san-
nolikhet rituella itborder, med vilka man velat inverka pa
de makter, som rdda over jordens alstringskraft. Leken
hirleder sig otvivelaktigt frin en gammal jordbrukskult. Och
det dlderdomliga intrycket gor sig dven gillande i det sitt,
varpi till sist ett slags enkelt kirleksdrama forbinder sig med
arbetspantomimen. I den svenska leken gir detta s till,
att ynglingen ricker flickan handen och fér henne med sig
under avsjungandet av en strof, som i en textform lyder si:

»Se vad jag funnit och fatt i min hand,

se, vad jag fatt att fora!

Den vinaste blomma, som vixer i virt land
bland fagraste grisen pi markenl

Den lantliga charm, som vilar 6ver denna textform, stim-
mer vil 6verens med havrevisans ton i 6vrigt. Man kan
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finna det egendomligt, att en siningsvisa mynnar ut i ett
sidant kirleksdrama. Men forklaringen ligger osokt diri,
att under gamla tider de flesta dktenskap ingitts eller for-
beretts under de byfester, som firats efter avslutandet av
varsidden eller hostskorden. Det dr samma lantliga sceneri,
man iterfinner i »Skira, skdra havre»: lantmannen, som vid
skordetiden soker sin kiresta for att fi havren bunden och
finner henne pé dkerrenen:

»Skira, skidra havre!

Vem skall havren binda?
Det skall allra kirestan min.
Var skall jag henne finna?»

Och pa denna friga kommer svaret i orden:

»Gar jag mig pa gronan édng
1 den klara ménens sken.»

S& 4terspegla bida dessa lekar gammalt lantmannaliv,
ursprungliga livsformer och ursprungliga samhillsforhal-
landen. Och det ir i sjilva verket en reflex av samma livs-
former som moter i en visa av lingt senare ursprung:

»Nir som skattegiln skall sld sin storing,
vem vill dd vara med?

Varfor icke du och varfér icke jag

och varfor icke allesamman?»

Det ir inbjudningen till att deltaga i slattern och slétter-

festen.

* *
*

II



En bestimd tidsfirg ha sidana lekar, som genom sin text
och hela sin liggning visa sig ga tillbaka till riddaretiden.
Den dramatiskt livfulla leken »Simon i Sille», som fére-
kommer i flera varianter, visar i sin ursprungligaste form
tillbaka till &nnu aldre tider, d& det var sed att képa bruden,
men har si féridlats genom att 1ata trohet och kirlek filla
utslaget. Men det mycket alderdomliga rojer sig alltjamt
i sjilva anordningen. Det ir icke var och en for sig som
framstiller frigan och ger svaret, utan alla, Simon, de rede-
liga herrar och s6derménnen, framfora ett kollektivt drende.
Och nir de s, alla pa en ging, till sist fatt jaordet, fortiljer
ju leken, hur de »glatt rida» tillbaka till sina hem. Det ér
1 leken icke friga om ett individuellt val. Det ir en stam,
en by, som friar; men si ha sedermera riddarvisendet och
skravisendet satt sin firg pi handlingen. Och intligen
har avslutningen fatt ett helt modirnt inslag i valsen.

I lekarna »Hir komma de stolta nunnom, »Jungfrun géir
i dansen med réda gullband» och atskilliga andra hoér hela
sceneriet till den senare medeltiden. En i nyaste tid kom-
ponerad lek, som bygger pa liknande motiv och dir den
medeltida tonen ir vil triffad, ma nimnas i detta sathman-
hang: »Och hér du, skén jungfru, vill du trida med mig
— en dans, som kan fréjda bade dig och mig?» vars avslutning
for ovrigt dr direkt himtad ur en medeltidsvisa ("Fru Inge»):
»S& tager han jungfrun uti sin hand — och gingar med
henne till frimmande land.» I folkvisans tecken sti lekar
sidana som »Kom, kom fager ungersven» och »Jag gick mig
ut i lunden gronas. Till denna krets hora ocksa lekar med
blomstermotiv sidana som den stimningsfyllda »Lyster
ungersven taga sig en vin», med omkvidet »rosor och violer;
sannolikt syftar detta pa den gamla seden att kransa sig med
blomster under dansen.

* *
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For de ildre singlekarna med lyrisk text dr det girna
karaktiristiskt, att visan, som sjunges, inledes med en kort
formelartad naturskildring eller naturbild, under det dik-
ten i 6vrigt handlar om nagot annat, ger uttryck it en kinsla
eller en erfarenhet ur minniskolivets omrade. Medeltidens
sinne for de gronskande tridens och blomstrens poesi méta
vi hir, t. ex. i

»Bokelov och lindelov

och skogen full av nétter!
Dansa fort min lilla vin,

jag fryser om mina fotterl

eller 1

»Dir star ett trid pad min faders gird,
det bir s underliga grenar!

Bittre ar att vara tva

in vara ensam allenal

Sddana visor dro obegripliga, om man icke kinner den
nimnda allminna férutsittningen. Nir nigon ging en
jamférelse dger rum mellan de tva hilfterna i strofen, rojer
detta ett senare ursprung, sisom i féljande:

»Fiskar sma, som i vattnet gi,

de soka efter sin maka.

Och si gor jag bade natt och dag,
nir jag min kiresta saknar.»

Vara singlekar forete en provkarta pé alster av djup in-
givelse och erfarenhet 4 ena sidan, av gottkopsromantik &
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andra sidan, av fint och grovt. Innehallet dr naturligtvis
ofta av erotisk art, och visor férekomma, dir kirleken fram-
stilles brutalt och ohéviskt. Men i allminhet ir det erotiska
elementet foga utvecklat, det har en mycket oskyldig fiarg
och behandlas till pad kopet giarna humoristiskt och sati-
riskt. Nir det ar av djupare och allvarligare art, priglas
det genomgiende av en mycket diskret hillning. Det ir
antydningar, sidana som »vinnen min, som jag har i mina
tankar», »den vinnen som jag tycker om, den séker jag s
garna» eller dylikt. Det iar uppenbarligen en gryende blyg
kénsla, som ursprungligen ligger bakom orden i visan:

»Dir brinner en eld, den brinner si klar,
den brinner i tusende kransar.

Ack, kunde jag den lyckan fa

att med min kiresta dansa!

Vind dig om, tag mig 1 hand,

dansa med mig litet grandh

Overhuvud taget #r kinslans ordknapphet, kirvheten i
stimningsuttrycken ett gemensamt grunddrag i denna folk-
poesi. Sillan triffar man starkare utbrott av hinférelse
eller fortvivlan. Nagon ging, d4 visan tolkar sorgen over
sviken trohet, kan dock en ton av bitterhet och férlorad jam-
vikt tringa igenom sisom i den forebriende

»Nir du siger, jag skall inte grata,
da si grater jag allra mest.

Nir si ogona de dro vita,

dé s ler du som allra bist.

Da si ler du, foér da si ser du,

att vinnen sorjer sig 1 sin grav.y
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I en sidan visa talar ju, dkta och gripande, ett brustet hjirta,
som lever i sin sorg, hiller siren blodande och icke strivar
efter att dtervinna sjilens forlorade jamvikt. Men i regeln upp-
loser sig sorgen i ett humoristiskt 16je over livets fafinglighet.
Visan mynnar ut i en strivan efter befrielse frin sorgen, t. ex.:

»Inte gir jag ensam och allena,

gossar vixer det pa alla trdd och grenar.
Vinnen min han ir vil inte kommen,
men jag bryr mig inte hiller om’en.
Skulle han bli trolds,

inte blir jag mo’los;

inte heller blir jag blek om kinden.

Och samma stimning kommer i férenklad form ofta igen,
t. ex. i den skilmska leken

»Det var en jénta,

som stod och vinta’

som stod och vinta’ pd sin lilla vin.
Och nir han inte kom,

si vinde hon sig om

och tog en annan till sin lilla vin.»

Mycket vanlig ér den humoristiska behandlingen av amnet
med groteska eller burleska inslag, sisom i den sannolikt
mycket gamla»Dir gingo tvdgubbar i snéden»eller den spotska
»H4, ha, du modige gosse» med sin befriande avslutning

»Du har tinkt att lura mig,
men se jag skall akta mig.
Gack, gack, sur och tvir,
jag dig aldrig mer begirh
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Oftast inskrinker sig kinsloinnehallet till ett anslag, som
icke utféres. Och underkastar man det en analys, upploser
det sig stundom i nigot mycket obestimt. Men 4 andra
sidan rymmes i minga av dessa litar en hog lyrisk skénhet.
Det kan vara nog att erinra om den vil bekanta »Hoga berg
och djupa dalar» med dess perspektiv 6ver livet, sidant det
ter sig i unga dagar. Och med texten, dven nidr den ar
klumpig, parar sig ofta en melodi av gripande skénhet,
priaglad dn av kick lustighet, 4n av ett vemod som endast
en dromfager nordisk sommarnatt kan féda.

Naturligtvis ha omdiktningar och nydiktningar i mingd
agt rum. Flertalet visor av gammalt ursprung forekomma
i talrika varianter, och samma motiv kan ha upptagits och
utvecklats pd olika sitt. De gamla lekarna ha ocksd en
viss bendgenhet att ingd foreningar med varandra, si att
ett fragment av en lek infogas i en annan eller anknytes
som en fortsittning till denna. Vad senaste tiders tillskott
betriffar, igenkdnnas de i allmédnhet p4 sin mer sentimentala
eller reflekterande karaktir ("Ensam gér jag hir och vankar,
s6ker efter vinnen min», »Gossarnes storsta ndje det ar att
ha en viny). Atskilliga bland dem maste i alla fall anses
villyckade. En grupp for sig utgora visor med direkt sati-
riskt inneh3ll, t. ex. »Pettersén och Pettersénskan» med
sitt forlojligande av ett skriddarepars snilhet, eller visor, i
vilka ynglingar och flickor sidga varandra motsatsen till artig-
heter — ett klassiskt exempel hirpa édr den norska, av E. A.
Karlfeldt oversatta »Aka p3 isen halay. Satiriska visor om
bestimda personer ha diktats allmént och aven anvints som
dansvisor.
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For texten och melodien fir utférandet icke glommas.
Tyvirr férvanskas detta ofta 1 sddana fall, d4 lekarna under
julen utféras kring granen. Ringens inre bor vara fritt
for den lilla scen, som skall utféras, och granen bér alltsa
icke ha sin plats dar. Lekarnas estetiska virde kommer till
sin ritt endast nir de pa vardat sitt utforas. Slarv och hafs
forrycka det hela och borde vara bannlysta dven hirifran.
Fér den, som i dessa lekar icke ser blott en kulturhistorisk
foreteelse utan vill gora dem till en alltjimnt levande faktor
1 nojeslivet, ar det emellertid klart, att sjilva rorelseformerna
icke fa anses vara en gang for alla fastslagna. Liksom i gédngna
tider hirutinnan atskillig omvixling funnits i olika bygder,
torde man ha ritt att ligga in nya »turer och »figurer», som dro
dgnade att ge ett vackrare och ddlare uttryck at visans innehall.

Séanglekarnas blomstringstid i1 Sverige inf6ll under 1600-
och 1700-talen. Samuel Odmans »Higkomster» frin det
smiéldandska pristhuset vittna om hur 4nnu i hans ungdom
under 1700-talets mellersta artionden ocksid de idldre med
liv och lust kunde taga del i dem. Att de under 18oo-talets
lopp varit nira att d6 bort som allmin folksed ér vil bekant.
Orsakerna ha varit av olika slag. De religiésa rorelserna
av pietistisk firg utdémde dessa férstréelser som syndiga,
och frin alldeles motsatt hill tringdes de undan av den
»finare» modérna sillskapsdansen. Hela tidsriktningen, som
avldgsnade sig fran det naiva och omedelbara, verkade i
samma riktning, si ock upplésningen av byalagen, som drog
med sig upplésningen av gammal sed, och sedermera in-
dustrialismen. Sin gamla plats i folklivet lira dessa lekar
svarligen kunna 4tererdvra i hela dess vidd. Men nir i dessa
tider ungdomens nojesliv blivit en brannande och idngslande
fraga, kan det vara skil att hinvisa till vira singlekar som ett
av medlen att ge ett friskare och virdigare innehall darit.
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Att draga en skarp grins mellan singlek och dans liter
sig icke gora. I dem bida ér det rytmens trollmakt, som pa
samma ging fingslar och frigor. Men i singleken har ryt-
men ett dubbelt omridde och ett dubbelt medel att verka.
Séngen ger ett andligt innehéll och mal it de rytmiska rorel-
serna; den utloser kinslolivet, dven de gryende erotiska
kinslorna, som i den ensidiga och fantasilGsa pardansen dro
i fara att ledas i riktning mot osund sensualism. Att par-
dansen i vissa av sina modirnaste former ir en urartning,
oskon och ofta dcklig och vidrig, lir allra minst den vilja be-
strida, som kdnner dansens historia och uppskattar dansens
skénhetsvirden. Vilken poesi gémmer sig icke daremot i vira
sanglekar, nir de i rorelser och sing utféras friskt och vir-
dat! Dir ir det ibland, som om den gamla visans sjil —
med sin kicka lustighet eller sitt drommande vemod —
finge kropp, och genom glidjens klara och rena silverklang
tonar dd ocksid livets djupa allvar och oéndliga ldngtan.

;
TUInD
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Bland tryckta samlingar av singlekar fortjina framfér andra att
namnas:

A. J. Arwidsson, Svenska Fornsinger. Del III. Stockholm 1842.

O. Heligren, Sanglekar frain Niis. Del I, (forord av Otto Salomon).
Stockholm 1905 ff. Del II, (férord av Rurik Holm). Stockholm
1914 f£.
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